3rifHO CBOIX CEMaHTHYHHX OCOGNHBOCTEH, 3aHMEHHMK He
Moxe OyrH BXHBaHMH iHakme, AKX OyAydH KOHKPETH30BaHHH
Texcrom abo curyaniewo. llle oJHi€l0 CeMaHTHYHOK OCOGIMBICTIO
3afiMEHHHKIB € [NEPOTA IX BHKOPHCTAHHA.

3a CBOIMH MOP(OIOTIYHUMH OCOOIMBOCTAMH, 3aHMEHHHUKH
CHIBBIZHOCATECA 3 IMEHHHKAMHM, IPUKMETHHKAMH T YACIIIBHAKAMH.
BilnoBiiHO BHAUBIOTH: 3aMMEHHHKOBI IMECHHHKH, 3aHMEHHHKOBI
TIPUKMETHUKH Ta 3aiiMCHHUKOBI YHCTIBHAKH.

II{o X 0 CHHTAKCHYHHX OcoOIHMBOCTEH 3afMEHHHKIB, TO iX
CHHTAKCHYHA (QYHKIlisS 3a1€XKUTh Bl TOrO, 3 SKOK YAaCTHHOIO MOBH
CIIIBBIAHOCHTBCS [aHe CJIOBO. 3aliMEHHMKH, W0 BKa3ylOTh Ha
Mpe/MET, CHiBBiZHECEHI 3 IMEHHHKaMH 1 BHKOHYIOTh Y peUeHH1
QyHKIiO IMEHHMKIB, a 3aHMEHHMKH, O BKa3ylTb HAa NpH3HAK,

CIiBBi/HECEH] 3 TPMKMETHHKAMH i BHKOHYIOTH Y PEUYeHHi GyHKil
IIPHKMETHHKIB.

OCOBJIMBOCTI PEJII'TAHAX TEKCTIB
( HA OCHOBI AHI'JIOMOBHOI BIBJIIT )
Jom. — Ilorpebusx O., ITP-22
Hayxk. xep. - k.¢inon.u., gou. baparosa C.B.

JIocnioKeHHs, TPOBEAEHE Nl 9Yac HAIMCAHHA KypCOBOl
po6oTH [03BOJIsE 3poOMTH BHCHOBKH, o bibiis omucye mojiei,
peui Ta OOCTABHHH ECTETHYHOrO CHOIIsfAaHHA. AJIE BOHA HE
nepeciiaye cyro ecrerHyni nigi. O6pa3oTBOpYl NPHAOMH rpaioTh B
Hili cnyx6oBy ponb. PerniriiHAM TekcTaM BIACTHBA BIJICYTHICTB
JiTEpaTypHOro IOPTPETa, YMOBHICTH medsaxy. OnHa 13 CKNaJHHX
puc nucanss bibmi — e ii ABoicTHE ONHC AK Bora, Tax 1 JIFOJIMHH.

Ananiz  cTpykTypd TekctiB  bibmil  cBimuMTh  1IpO
BHKOPUCTAHHS B Hi# pl?.HHX meparryprmx KAHPIB, aJKe 11 [MUCAIH B
pisni icropuumi emoxu pismi momu. B Cearomy [Ticanni HasBHI
ejqeMenTE Midonorii, repoiYHOro emocy, NpPHMIOBICTeH Ta OakoK,
nosen i dinocoderkux ece. Lle po3MaiTTd JiTepaTypHHX JKaHPIB
[IO3WTHBHO BIUTHHYNIO HA PO3BHTOK SK PENiridHOi, TaK 1 CBITCBKOi
niteparypu. CroxeTso-kanposi mimii bi0nii 1 3apa3 HajuXxalTh
GaraTbOX NHCHMEHHHKIB Ha CTBOPEHHS HOBHX IIC/IEBPIB MUCTELTBA.
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AHITIOMOBHI penirifHi TEKCTH He MaroTh N0eTHYHOL popMH
Ta BIPLIOBAHOCTi Ha BiAMINY Bix Tekcris €BpeHChKOl Blﬁﬁifnﬂﬂ
BHBYEHHI CeMaHTHKH Texcty [lmcamus BCTAHOBIIOIOTECA  BAACH]
Gbopmr Ta npmitoms Bi6mi, Tad sx ammridikauis, apxaimum,
rinepbomu, ifioMu, 3BYKOHACHHAyBaHH, iHBEKTHBH, iHOCKA3aHHA,
METapOpH, MEeTOHiMii, noeTwyruit napaneniim, PHTOPHYHI MTHTaHHY,
BUIYKH 1 3BEpTAHHS, CATHDHYHI €/leMeHTH Ta imme. Yci XyJO0XKHI
opuidoMu Ilucanep GiOMiHHUX KHHT CIYXaTh MeTi IOKAa3aTH, o
TUIbkM B Borosi # wepes Bora MOJHHA 3HAXOMHTH CBOIO BHILY
HIHHICTE. Ilpuitom HEOCKA3aHHOCTI 3aJTMIIAE MpOoCTIp
bararonnanoBomy posyminmio i CBIMYMTH nOpo  OibmidHui
MOJIICEMAHTH3M.

OcHoBHI yHiBepcanbhi KOHNeNNii, YacTKOBO 3amosmuen] 3
M1 OJIOriYHI UX CBITOYSIBJICHD, byHxuionyrots Ha MOBHOMY Ta
MHCICHHEBOMY DIBHAX V BHIIAMI pisHOOpOpMIIEHUX 6ibIei3MiB.
Taxox 6yno JOBEACHO, IO 3ano3u4deni 3 6i6iiHoro TEKCTY OMHHMII
MOXYTb  TpaHchopMmyBaTHCHs  3a CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHAM
3HAYCHHSAM, a KOHTEKCTyallbHe BXXHBaHHS Oi6IHiHO BMOTHBOBAHHX
(bpaseosnorivHEX oaEMIE YacTo M036aBILE Ix 6161ikiHOrO 3HaYCHNS.
bibmiiina cumBomika Moxe mamapatm HEUTpATbHHM  ClIOBaM
NOMICEMaNTHYHOCTI T4 POGHTH MOXTHBHM YTBOPEHHS HOBHX
paseonoriunux omanwIE 260 obpasis

Buxomsau 3 UpOBEeNCHAX B JaHid Kypcosilt poGori
JOCT/DKEHb  IHOIO bibneizsmy sk 3acoby  Bimo6paxenus
YHIBEPCATBEHHX KOHIENTIB Y “XPHCTHAHCBKIN” KapTHHi CBITY, MOXHa
3pOOMTH BHCHOBKH, ITIO KOHKPETHa ()pa3eonoriyHa OAMHHUIE MOXKe
3HWKYBaTH 0i0aifine 3HaveHHs, rparoun mHa KOHTPAacTi BHCOKOro Ta
TMOBCAKACHHOI'0, 3 METOXO ITiIKPECIEHHS IEBHOT iei. 3BMuYAitHI cl0Ba
MOXYTh HabyBaTH CHMBONIYHOI TA CTHICTHYHO] 3abapBieHocTi it
3/1aTHI, B CBOIO Yepry, YTBOPIOBATH HOBI MOBHI OJHHHIL, 30KpeMa,
eBpemicTHuHi Ta imioMaTHumi BHCIOBH. Taky 3narnicte BomM
OTPHMYIOTb 3aBAAKH iXHill nomepemmilt 6i6iitmii MOTHBaNii, 1mo
A03BOJIAE PO3IIIAAATH iX TeX K 6i6neizmu.

PpaseonorismMu 6i6MIHEOr0 MOXOWKEHES He € 3aCTHIJIMMHU
LATaTaMy, SIKi HE TOIYCKAKOTH HisSKAX 3Min. V CYJacHiH aHrIIHCHKiH
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moBi Garato 3 EHEX 00pOCTAalOTH BapiaHTaMH, MIAAIOTHCHA pi3HUM
BHJAM OHOBJICHHS, BiJY HIX MOXYTh yTBOPIOBAaTHCH [IOXi/I1H1.

B MoOBi ‘Ta cBiZoMOCTI iCHy€ MeBHA KUIBKICTH OCHOBHHX
KOHIICNTIB, IOHATH, CUMBOJIIB Ta 00pa3iB, MO BEIHMKOIO MIpPOIO
netepminoBani  GibmidHEM CBITOCHIPUHHATTAM, 3aBASKH 4YOMY
BiOyBa€eTHCA IX €BOMIONIA Ha MOBHO-MUCTICHHEBOMY PiBHI.

1
BORROWINGS IN MODERN ENGLISH
Sumina T., 1TP-22
Scientific Supervisor: Baranova S.

Borrowing of words from other languages is characteristic of
English throughout its history. More than two thirds of the English
vocabulary are borrowings. Mostly they are words of Romanic origin
(Latin, French, Italian, Spanish). Borrowed words are different from
native ones in their phonetic morphological structure and also their
grammatical forms. It is also peculiar for borrowings to be non-
motivated semantically. English history is very rich in different types
_ of contacts with other countries, that is why it is very rich in
borrowings. The Roman invasion, the adoption  of
Cristianity,Scandinavian and Norman conquests of the British Isles,
the development of British colonialism and trade and cultural
relations served to increase immensely the English vocabulary. The
majority of these borrowings are fully assimilated in English in their
pronunciation, grammar, spelling and can be hardly distinguished
from native words.English continues to take in foreign words , but
now the quantity of borrowings is not so abundunt as it was before.
All the more so, English now has become a «giving» language, it
has become Lingva franca of the twentieth century.

Borrowings can be classified according to different criteria:

a) according to the aspect which is borrowed,

b) according to the degree of assimilation,

¢) according to the language from which the word was
borrowed[4,51]. :

(In this classification only the main languages from which words
were



